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123. Arrét du 17 Novembre 1877 dans la cause Mangisch.

Les époux Alfred Mangisch, teinturier, de Visperterbinen,
et Mathilde née Gotzponner, de Monthey, sont unis par les
liens du mariage dés le 26 Septembre 1868; aucun enfant
2’est issu de cette union.

Par mémoire du 25 Février 1876, Mathilde Gotzponner

conclut devant le Tribunal de Monthey & ee que son divorce

soit prononcé par les motifs suivants :

10 Parce que son mari s’est rendu coupable envers elle de
sévices et d’injures graves;

2o Parce qu'il a été condamné par le Tribunal de Monthey
4 une peine infamante;

3° Par la raison qu'aprés avoir soustrait 4 sa femme quatre

piéces de bélail, il s’est enfui et a émigré en Amérique, ol il
doit se trouver depuis le mois de Septembre 1873

4 Parce que sa conduite déréglée, son caractére violent
et emporté rendent la vie commune insupportable et incom-
patible avec la nature du mariage.

Statuant le 15 Mars 1877 sur cette action, le Tribunal Civil
du District de Monthey, considérant entre autres : « Que de
» tous les faits allégués par la demanderesse pour établir la
» culpabilité de son mari en matiére de vol, un seul a été
» légalement établi, celui d’avoir été condamné i un mois
» de détention pour soustraction de trois poules;

» Que T'imputation de sévices et d’injures graves repose
seulement sur la déclaration d’un gendarme disant avoir
par ordre de la police arrété I'époux Mangisch au moment
» ou celui-ci tapageait dans le domicile conjugal;

» Que la notoriété de I'absence de I'époux Mangisch depuis
quelques années n’élablit pas le fait de délaissement dans
Pacception juridique de ce mot; que cette absence parait
avoir pour but d’échapper par la prescription 4 la pénalité
de la prison susmentionnée ;

» Qu'en face de cet état de choses, il y aurait plus que de
» Fimprudence & prononcer le divorce demandé, »
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a prononcé que la demanderesse est déboutée de ses con-
clusions.

Mathilde Mangisch ayant recouru contre ce jugement, la
Cour d’Appel et de Cassation du Canton du Valais, adoptant
par arrét du 7 Aot 1877 les motifs des premiers juges, écarte
la demande en divorce et, en application de I'article 47 de la
loi fédérale sur Iétat civil et le mariage, « considérant toute-
» fois que les faits reprochés A Alfred Mangisch sont assez
» nombreux et suffisamment graves pour admettre que, pour
» le moment, le lien conjugal est profondément atteint, »
prononce la séparation de corps entre les époux Mangisch,
mais sans indiquer pour quel terme.

(’est contre cet arrét que la dame Mangisch a recouru au
Tribunal fédéral, en date du 21 Aot 1877, et conformément
a larticle 30 de la loi fédérale sur V'organisation judiciaire.
Elle estime que le dit arrét fait une fausse interprétation des
articles 46 et 47 de la loi fédérale et conclut & ce qu’il plaise
au Tribunal fédéral réformer Parrét en question et prononcer
par sentence avec dépens :

1° Que, vu larticle 46 de la loi fédérale sur 1’étal civil, le
mariage et le divorce, les liens du mariage qui unissent les
époux Mangisch sont rompus par le divorce.

2° Subsidiairement, que le lien conjugal qui unit les époux
étant profondément atteint, le divorce est prononcé & teneur
de Tarticle 47 de la méme loi.

La recourante produit, en outre, & Pappuil de ses conclu-
sions une déclaration du Consulat Suisse 4 Buenos-Ayres, en
date du 20 Juin 1877, d’olr il résulte qu’'Alfred Mangisch s’est
rendu coupable, dans cetie localité et dans le courant de 1873
4 1874, d’'un vol ensuvite duquel il fut condamné & six mois
de prison.

Statuant sur ces fails el considérant en droil:

1° Bien que la présente action n’ait été, dans l'origine, in-
troduite devant les Tribunaux du Canton du Valais qu’en vertu
de l'article 46 de la loi fédérale sur I'état civil et le mariage,
il ya lieu pour le Tribunal fédéral d’examiner la conclusion
principale de la demanderesse 4 tous les poinis de vue, et
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spécialement 4 celui de savoir si, pour le cas ol aucune des
causes prévues & Varticle 46 n’existerait en I'espéce, le divorce
doit &tre néanmoins prononcé & teneur de Parlicle 47 de la
dite loi. Il y a d’autant plus de raison, pour le Tribunal fédé-
ral, de procéder i cet examen, que la séparation de corps
prononcée entre les époux Mangisch par la Cour d’Appel du
Valais I’a été en application du dit articie 47, et que le re-
cours conclut expressément, quoique subsidiairement, au di-
vorce ensuite de la cause prévue & cet article.

2 La dame Mangisch conclut en premiére ligne au divorce
en vertu des dispositions de Uarticle 46 lettres b, c et d de la
loi sur I'état civil précitée. ,

Or il ne résulte point du dossier.de la cause que le mari
Mangisch ait attenté i la vie de sa femme ou qu’il se soit livré
a son égard & des sévices ou injures graves, ni que la con-
damnation prononcée contre lui en Valais revéte le caractére
d’une peine infamante aux termes de la législation de ce Gan-
ton (C. P. article 40); quant & la condamnation prononcée a
Buenos-Ayres, il n’est point constaté qu'elle ait été accom-
pagnée d’une privation des droits civiques.

L’abandon malicieux, dont Mangisch se serait rendu cou-
pable, ne peut étre pris en considération comme cause de di-
vorce, puisqu’il n’a point été procédé & la sommation judiciaire
exigée 4 l'article 46 susvisé.

3¢ 11 résulte en revanche, pour le Tribunal fédéral, de I'état
des faits de la cause, non-seulement que le lien conjugal entre
les époux Mangisch est profondément atteint, mais encore que
tout espoir d'une restauration de ce lien a disparu. Vu la con-
duite du mari, les nombreuses condamnations dont il a été
Pobjet, ainsi que la longue séparation de fait entre les dits
époux, il y a lieu, non point de procéder comme I'a fait la
Cour d’Appel du Valais en pronongant une séparation de
corps, & une nouvelle tentative de rapprochement, dont I'in-
succés peut étre prévu avec certitude, mais de prononcer le
divorce & teneur de l'article 47 de la loi du 24 Décembre 1874.
L’arrét de 1a Cour d’Appel dont est recours, lequel accorde
d’ailleurs 4 la demanderesse une séparation de corps pour un
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terme indéterminé, contrairement aux dispositions impératives
de Yart. 47 susvisé, doit donc étre modifié dans ce sens.

Par ces motifs,

Le Tribunal fédéral
prononce :

Les liens du mariage, qui unissent Alfred Mangisch, de Vis-
perterbinnen (Valais), actuellement absent du pays, avec Ma-
thilde Gotzponner, de Monthey, y domiciliée, sont rompus par
le divoree. '

III. Zwangsliquidation von Eisenbahnen.
Liguidation forcée des chemins de fer.

124, rtheil vom 27, Deyember 1877 in Saden
Heller gegen die Liquidationdmaffe der Eifenbahun-
gefellfdhaft Bern-Lujeri.

A. Um 12. November 1873 {hlof die Sifenbabngefellchaft
Bern-Luzern mit Reter Heller einen Kaufvertrag ab itber fol-
genden jum Bau der BVern-Lugernbalhn exforderlichen Boden:

21,266 Q.-Fuf Matt- und Wderland jum Preife von 11 Eta.
per L.-Fup;

1110 Q.-Fuf LWeg .
200 Badh unentgeldlidhy und

2390 Wald yum Breife von 2 €18, per L.-Fuf,
und verpflichtete fich fermer, dem . Heller filr weguichaffende
Biume und Waldfultur 340 Fr. und fiir Jnfonvenienzen 600
Fr. 3u bezablen,

Bou Den ibrigen Beftimmungen des Kaufvertraged find nody
folgende BHervoryuheben:

1. 3. Sm Falle bei Ausfithrung ves Baued ein Mehr- ober
Minderbevarf an Boben eintreten follte, fo Hat die mweitere Bex-
glitung ober Rirderftattung nach bem Mafftabe Ddiefes Kaufes
su gelchehen, infofern die Werthverhiltnifie bie gleichen find.



